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Article number / Artikelnummer: 3BFG5

V-Fold-Steelplate

Item description
V-Fold-Steelplate

V-Fold-Steelplate
Suitable for outdoor use.

-electric rapid folding door

- galvanized steel

-on mobile steel plate

-opening width: 5500 mm

-transport dimensions: 6250 x 2000 x 2450 mm
-opening/closing time ~6.5 s
-connection via 230 V CEE plug

-24 VV motors for intensive use
-expandable control system

light barrier

-LED rotating beacon

-power cut-off

-bi-folding mechanism

-delivery with 2x hand-held transmitters
flexible fence connection

Designated purpose

Suitable for outdoor use.

Technical specifications

EAN number / EAN: 4250384784409
Freight category / Frachtkategorie: S

V-Fold-Steelplate Falttor

Artikeltext
V-Fold-Steelplate Falttor

V-Fold-Steelplate
Fir den AuRBenbetrieb geeignet.

-elektrisches Schnellfalttor
-verzinkter Stahl

-auf mobiler Stahlplatte
-Offnungsweite: 5500 mm
-TransportmafR3: 6250 x 2000 x 2450 mm
-Offnungs-SchlieRzeit ~6,5 s

- Anschluss per 230 V CEE-Stecker
-24 V Motoren fir Intensivbetrieb
-Erweiterbare Steuerung
-Lichtschranke
-LED-Rundunmleuchte
-Kraftabschaltung

-Bi-Folding Mechanismus
-Auslieferung mit 2x Handsendern
-flexible Zaunanbindung

Verwendungszweck

Der Verwendungszweck eines Falttors fir Mobilzdune liegt in
der flexiblen und platzsparenden Sicherung sowie kontrollierten
Offnung von Zufahrten und Zugéngen. Es dient dazu,
Durchfahrten fiir Fahrzeuge oder Personen zu ermdglichen und
gleichzeitig abgesperrte Bereiche zuverlassig zu schitzen.
Durch seine faltbare Konstruktion l&sst sich das Tor besonders
kompakt 6ffnen und schlieBen, wodurch auch groRe
Durchfahrtsbreiten bei geringem Platzbedarf realisiert werden
kdnnen. Ob auf Baustellen, Betriebsgelanden oder bei
Veranstaltungen: Das Falttor fiir Mobilzaune ist eine vielseitige
Ldsung fiir sichere, schnelle und effiziente Zugangskontrollen
sowie strukturierte Verkehrsfuhrung.

Technische Daten

Weight: kg Gewicht: kg

material: Material:

steel Stahl
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* All data are approximate values (partly with industry-standard rounding for better understanding) and serve only for product
understanding, but not as a basis for the design of accessories, storage solutions, adaptations, combination products or the like. All
information is without guarantee, for possible errors and resulting consequences we assume no responsibility.

* Alle Angaben sind Richtwerte (teilweise mit brancheniblichen Rundungen zum besseren Verstandnis) und dienen leidglich zum
Produktverstandnis, nicht aber als Basis zum Bau von Zubehdrteilen, Lagergestellen, Adaptierungen, Kombinationsprodukten oa. Alle
Angaben sind ohne Gewahr, fur evtl. Fehler und resultierende Folgen Glbernehmen wir keine Verantwortung.
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